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INTERNATIONAL CONVENTION
AGAINST DOPING IN SPORT

The General Confercnce of the United Nations .Educational,_ Scientific and Cultural
Organization, hereinafter referred to as “UNESCO”, meeting in Paris, from 3 to 21 October
2005, at its 33rd session, - : . '

Considering that the aim of UNESCO is to contribute to peace and sccurity by promoting
collaboration among nations through education, science and culture, o

Referring 1o existing intcrnational instruments relating to human rights,. '

Aware of resolution 58/5 adopted by the General Assefnbly of the United Nations on
3 November 2003, conceming sport as a means to promote cducation, health, development
and peace, notably its paragraph 7, ' S -

Conscious that sport should play an imporiant role in the protection of health, in moral,
cultural and physical cducation and in promoting intemational understanding and peace,

Noting the need to encourage and coordinatc international cooperation towards the
climination of doping in sport, : 2 T

Concerned by the use of Hoping by athletes in sport and the cOnsequen.ccs thereof for their
health, the principle of fair play, the ¢limination of cheating and the future of sport,

Mindful that doping puis at risk the ethical principles and educational values embodicd in the
International Charter of Physical Education and Sport of UNESCO and in the Olympic
Charter, _ ' :

Recalling that the Anti-Doping Convention and its Additional Protocol adopted within the
framework of the Council of Europe are the public international Jaw tools which are at the
origin of national anti-doping policies and of intergovernmental cooperation,

Recalling the recommendations on doping adopted by the second, third and fourth
Intemational Conferences of Ministers and Senior Officials Responsible for Physical

Education and Sport organized by UNESCO at Moscow (1988), Punta del Este (1999) and
Athens (2004) and 32 C/Resolution 9 adopted by the General Conference of UNESCO at its

32nd session (2003),

Bearing in mind the World Anti-Doping Code adopted by thc World Anti-Doping Agency at
the World Conference on Doping in Sport, Copenhagen, 5 March 2003, and the Copenhagen
Declaration on Anti-Doping in Sport, ' - - F

Mindfulalso of the influence that clite athletes have on youth,

Aware of the ongoing need 1o conduct and promote research with the objectives of improving
detection of doping and better understanding of the factors affecting usc in order for
prevention strategies to be most effective, B o

Aware also of the importance of ongoing education of athletes, athlete support personnel and
the community at large in preventing doping, ' v
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Mindful of the need to bul]d thc capacity of States Partics to implement anti-doping
programmes,

Aware that public authorities and the organizations responsible for sport have complementary
responsibilities to prevent and combat doping in sport, notably to ensure the proper conduct,
on the basis of the principle of fair play, of sports events and 10 protect thc health of those that
take part in them,

- Recognizing that these authorities and organizations must work together for these purposes,
ensuring the highest degree of indepcndence and transparcncy at all appropriate icvcls,

Determined to take further and stronger cooperatwe action aimed at the ehmmauon ofdopmg
in 5port

Recognizing that the elimination of doping in sport 'xs'dcpcndcni in part upon progressive
harmonization of anti-doping standards and pracuces in sport and cooperatlon at the national
and global levels, _

Adopts this Convention on this nineteenth day of October 2005.
I. Scope
Article I — Purpose of the Convention

The purpose of this Convention, within the framework of the strategy and programme of
activities of UNESCO in the area of physical education and sport, is to promote the -
prevention of and the fight against dopmg in sport, with a view 1o 1ts el:mmatlon

Amcfe 2 - Defin m’orrs

These definitions are to be understood within the context of the World Anti-Doping Code.
However, in case of conflict the provisions of the Convention will prevail,

For the purposes of this Convention:

. “Accredited doping control laboratoncs means laboratorics accredited by the World
- Anti-Doping Agency,

2. “Anti-doping organization” means an entity that is responsible for adopting rules for
initiating, implementing or enforcing any part of the doping control process. This
includes, for cxample, the International Olympic Committee, the International
Paralympic Committee, other major event organizations that conduct testing at their
events, the World Anti-Doping Agency, international fcdcrauons and natmnal anti-
doping organizations.

3. “Anti-doping rule violation" in spon mcans'unc or more of the foi]c}wfhg:_

(a) - the presence of a prohlblted substance or its metabohtes or markers in an athlete’s
boda]y specimen; :

(b) use or attempted use of a prohibited substance or a prohibited method,
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(c) refusing, or failing without compciling'justiﬁcation o submit to sample
collection after notification as authorized in apphcablc antj-doping rules or
othermse evading sample collection;

(d) violation of applicable requirements regarding athlete availabiiity for out-of-
competition testing, including failure to provide required whereabouts in formatlon
and missed tests which are declared based on reasonable rules;

(e) lampcring, or attempling to tamper, w_ith any part of .d0ping control;

(D possession. of prohib'itcd substances or methods;

(g) trafficking in any prohibited substance or prohlbtted method;

(h) admmtstmtlon or attcmptcd administration of a prohibited substance or proh:bltcd

~ 'method 1o any athlete, or assisting, encouraging, aiding, abetting, covering up or
any other type of complicity involving. an anti-doping rulc vm!auon or any .
attempted violation. : :

“Athlete” means, for the purposes of doping control, any person who participates in -
sport at the intemnational or national levzl as defimed by each national anti-doping
organization and accepted by States Parties and any additional person who participates
in a sport or event at a lower level accepted by States Parties. For the purposes of -
education and training programmes, “athlete” means any person who pammpates in
sport under thc authority of a sports organization. _

“Athlcte support personncl” means any coach, trainer, manager, agent, team staff,
official, medical  or paramedxcal personnel workmg with or treating athletcs
pamcipatmg in or preparing for sports competition. -

“Code” means the World Anti-Doping Code adefpted by the World Anti-Doping
Agency on 5 March 2003 at Copcnhagcn which is attached as Appendix 1 1o this
Convention.

“Competition” means a singlc: race, match, game or singular athletic contest.

“Doping contro!” means the process mcluding test distribution planning, sample

collection and handling, 1aborat0ry analysis, results management, hearings and appeals

"Doping in sport” means the occum:ncc of an antl—dopmg rule vielation.

“Puly authorized dopmg control teams™ means doping control teams opcraung under
the authority of international or national anti-doping organizations.

“In-competition™ testing mcans, for purposes of diffcrentiating between in-competition
and out-of-competition testing, unless provided otherwise in the rulcs of an international
federation or other relevant anti-doping organization, a test whcrc an athlete 3 is selected -
for testing in connection with a specific competition. :

“International Standard for Laboratorics” means the standard whuch is attached as
Appendix 2 1o this Convcrmon
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13. “International Standard for Testmg" means the standard which is anachcd as
Appendix 3 to this Convention, S

14. “No advance notice” means a doping control which takes place with no advance
waming 1o the athlete and where the athlete is continuously chaperoned from Ihe
momcnt of nonﬁcatmn through sample provision.

15, "Olympic Movement” means all those who agree to be guxdcd by the Olymplc Charter

and who recognize the authority of the International Qlympic Committee, namely the

~ international federations of sports on- the programme of the Olympic Games, the

National Olympic Commiftees, the Organizing Committees of the Olympic Games,

athletes, judges and referees, associations and clubs, as well as all the organizations and
msutuuons recognized by the Internaticnal O}ympic Committee, '

16, “Om‘of-compemzon doping control means any doping control which is not conducted
n compctltlon - ' - o : .

7. “Prohibited List” means the list which appcars in Annex 1 to this Convcnt:on ldentlfymg
the prohtb;lcd substances and prohibited mclhods « b

18. “Prohibited method” means any method so dcscrlbcd on. the Prohibttcd List, which
appears in Annex I to this Convention. :

19. “Prob:bned substance” means any substance SO dcscnbed on the Prohibited Lxst whlch
appears in Anpex I to t}‘ns Convention.

20. “Sports orgamzauon mcans any orgamzat:on that serves as the ruling body for an event
for one or sew.:ral sports. :

21. “Standards for Granting Therapeutic Usc Exemptions” means those standards that
appear in Annex I to this Convention.

22. “Tesling” means the parts of the doping control process involving test distribution
planning, sample collection, sample handling and sample transport 1o the laboratory,

. P “Therapeiﬂic use cxemption” means an exemption granted in accordance with
Standards for Granting Therapeutic Use Exemptions.

24. "Use” means the application, ingestion, ln)cctlon or consumption by any means
whatsocvcr of any prohibited substance or prohibited method.

25. “World Ann-Dopmg Agency” (WADA) means the foundation so named established
under Swiss law on 10 November 1999. .

Article 3 — Meanis fo achieve the purpose of the Convention
In order to achieve the prapase of the Convention, States Parties undertake to:

‘(a) adopt appropriate measures at the national and international levels which arc
consistent with the prmc:plas of the Code;
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(b) encourage all forms of intemational cooperation aimed at protecting athletes and
ethics in sport and at sharing the results of research;

(c) foster international coopcration between States Partics and leading organizations
in the fight against doping in spont, in particular with the World Anti-Doping
Agency.

Article 4 — Relationship of the Convention to the Code

1. In order to coordinate the implementation, at the national and international levels, of the
fight against doping in-sport, States Parties commit themselves 1o the principles of the
Code as the basis for the measures provided for in Article 5 of this Convention. Nothing
in this Convention prevents States Parties from adopting additional measurcs
complementary to the Code.

2. The Code and the most curremt version of Appendices 2 and 3 are reproduced for
information purposes and arc not an integral part of this Convention. The Appendices as
such do not create any binding obligations under intemational law for States Parties.

3. The Annexes are an integral part of this Convention.
Article 5 — Measures to achieve the objectives of the Convention

In abiding by the obligations contained in this Convention, each State Party undertakes to
adopt appropriate measures. Such mcasures may inciude legislation, regulation, policies or
administrative practices.

Article 6 — Relationship to other international instruments

This Convention shall not alter the rights and obligations of States Parties which arise from
other agreements previously concluded and consistent with the object and purpose of this

Convention. This does not affect the enjoyment by other States Parties of their rights or the
performance of their obligations under this Convention.

I1. Anti-doping activities at the nationasl level
Article 7 — Domestic coordination

States Parties shall ensure the application of the present Convention, notably through
domestic coordination. To meet their obligations under this Convention, States Partics may
rely on anti-doping organizations as well as sports authorities and organizations.

Article 8 - Restricting the availability and use in sport of prohibited substances and methods

1. States Parties shall, where appropriate, adopt measures to restrict the availability of
prohibited substances and methods in order to restrict their use in sport by athletes,
unless the use is based upon a therapeutic use exemption. Thesc include measures
against trafficking to athletes and, to this end, measures to control production,
movement, importation, distribution and sale.

2. Siwates Parties shall adopt, or encourage, where appropriate, the relevant entities within
their jurisdictions to adopt measures to prevent and to restrict the use and possession of
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probibited substances and methods by athletes in sport, unless the use is based upon a
therapeutic use exemption. '

3. No measures taken pursuant to this Convention will impede the availahility for
legitimate purposes of substances and mcthods otherwisc prohibited or controlled in
sport.

Article 9 — Measures against athlete support personnel

States Parties shall themselves take measures or encourage sports organizations and anti-
doping organizations to adopt measures, including sanctions or penaltics, aimed at athlete
support personnel who commt an anti-doping rule violation or other offence connccted with
doping in sport.

Article 10 -~ Nutritional supplements

States Partics, where appropriate, shall encourage producers and distributors of nutritional
supplements to establish best practices in the markeling and distribution of nutritional
supplements, including information regarding their analytic composition and quality
assurance.

Article 11 — Financial measures

States Parties shall, where appropriate:

(a) provide funding within their respective budgets to support a national testing
programme across all sports or assist sports organizations and anti-doping
organizations in financing doping conirols either by dircct subsidies or grants, or
by recognizing the costs of such controls when determining the overall subsidics
or grants to be awarded to those orgamzations;

(b) take steps to withhold sport-related financial support to individual athlctes or
athlete support personnel who have been suspended foliowing an anti-doping rule
violation, during the period of their suspension;

(¢) withhold some or all financial or other sport-rclated support from any sports
organization or anti-doping organization not in compliance with the Code or
applicable anti-doping rules adopted pursuant to the Code.

Article 12 - Measures to facilitate doping control

States Parties shall, where appropriate:

(a) encourage and facilitate the implementation by sports organizations and anti-
doping organizations within their jurisdiction of doping cootrols in a manner
consistent with the Code, including no-advance notice, out-of-competition and in-

competition testing;

(b) encourage and facilitate the negouiation by sports organizations and anti-doping
organizations of agreements permitting their members to be tested by duly
authorized doping control teams from other countries;
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(c) undertake 1o assist the sporls organizations and anti-doping organizations within
their jurisdiction in gaming access to an accredited doping control laboratory for
the purposes of doping control analysis.

111. Internatienal cooperation
Article 13 - Cooperation between anti-doping organizations and sports organizations

States Parties shall encourage cooperation between anti-doping organizations, public
authorities and sports organizations within their jurisdiction and those within the jurisdiction
of other States Parties in ordcr to achieve, at the international level, the purpose of this
Convention.

Article 14 — Supporting the mission of the World Anti-Doping Agency

States Partics undertake to support the important mission of the World Anti-Doping Agency
in the international fight against doping.

Article 15 — Equal funding of the World Anti-Doping Agency

States Parties support the principle of equal funding of the World Anti-Doping Agency’s
approved anpual core budget by public authorities and the Olympic Movement.

Article 16 — International cooperation in doping control

Recognizing that the fight against doping in sport can only be effective when athletes can be

lested with no advance notice and samples can be transported in a timely manner to
laboratories for analysis, Statcs Parties shall, where appropriate and in accordance with
domestic law and procedures:

(a) facilitate the task of the World Anti-Doping Agency and anti-doping
organizations operating in compliance with the Code, subject to relevant host
couniries’ regulations, of conducting in- or out-of-competition doping controls on
their athletes, whether on their territory or ¢lscwhere;

{b) facilitaic the timely movement of duly authorized doping control teams across
borders when conducting doping control activitics;

(€) cooperatc 1o expeditc the timely shipping or carrying across borders of samples in
such a way as to maintain their security and integrity;

(d) assist in the international coordination of doping controls by various anti-doping
organizations, and cooperate to this end with thc World Anti-Doping Agency;

(e) promote cooperation between doping control laboratories within their jurisdiction
and those within the jurisdiction of other States Parties. In particular, States
Parties with accredited doping control laboratories should encourage laboratories
within their jurisdiction to assist other States Parties in enabling them to acquire
the experience, skills and techniques necessary 10 establish their own laboratories
should they wish to do so;
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() encourage and support reciprocal testing arrangements between designated anti-
doping organizations, in conformity with the Code;

(g) mutually recognize the doping control proccdures and test results management,
including the sport sanctions thereof, of any anti-doping organization thal are
consistent with the Code.

Article 17 — Voluntary Fund

1. A “Fund for the Elimination of Doping in Sport”, hereinafter referred to as “the
Voluntary Fund”, is hereby established. The Voluntary Fund shall consist of funds-in-
trust established in accordance with the Financial Rcgulations of UNESCO. All
contributions by Statcs Parties and other actors shall be voluntary.

2. The resources of the Voluntary Fund shall consist of:
(a) contributions made by States Parties;
(b) contributions, gifts or bequests which may be made by:

(i)  other States;

(i) organizations and programmes of the United Nations system, particularly
the United Nations Development Programme, as well as other international
organizations,

(iti) public or private bodies or individuals;
(c) any interest due on the resources of the Voluntary Fund;

(d) funds raised through collections, and receipts from events organized for the
benefit of the Voluntary Fund,;

(¢) any othcr resources authorized by the Voluntary Fund’s regulations, to be drawn
up by the Conference of Parties.

3. Contributions into the Voluntary Fund by States Parties shall not be considered 10 be a
replacement for States Partics’ commitment to pay their share of the World Anti-
- Doping Agency’s annual budget.

Article 18 — Use and governance of the Voluntary Fund

Resources in the Voluntary Fund shall be allocated by the Conference of Parties for the
financing of activitics approved by it, notably to assist States Partics in developing and
implementing anti-doping programmes, in accordance with the provisions of this Convention,
taking into consideration the goals of the World Anti-Doping Agency, and may serve to cover
functioning costs of this Convention. No political, economic or other conditions may be
attached to contributions made to the Voluntary Fund.
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IV. Education and training
Article 19 — General education and training principles

1. States Partics shall undertake, within their means, to Suﬁport devise or im.plcfncn':

education and training programmes on anti-doping. For the sporting community in

general, these programmes should aim to provide updated and accurate information on:
(a)  the harm of doping to the ethical values of spor;
(b) - 1he health consequences of doping.

2. TFor athletes and athlete support personnel, in particular in their initial training,
education and training programmes should, m addition to the abovc, aim to prowdc
updatcd and accurate tnformahon on: -

I(a) doping conlrol procedures;
(b) athletes’ rights and responsibilities in regard to an!i.-dopirig. including information
about the Code and the anti-doping policies of the relevant sports and anti-doping

organizations. Such information shall mt,lude the consequences of committing an
anti-doping rule violation;

{(c) the list of prohibited substances and mcth.ods and therapeutic use exe mptions;
(d) nutritional supplements.
Article 20 — Prufessidna! code.s' of conduct

States Partics shall encourage relevant competent professional assoc;atwns and ingtitutions to

develop and implement appropriate codes of conduct, good practice and ethics related to anu—'

doping in sport that are consistent with the Code.
Article 21 — Involvemeni of athletes and athlete support personnel

States Parties shall promote and, within their means, support active paniicipation by athletes
and athlete support personnel in all facets of the anti-doping work of sports and other rcleyant
orgamzanons and encourage sports orgamzanons ‘within their jurisdiction to do likewise.

Article 22 — Sports organizations and ongoing education and rrammg on ann-daprrrg

States Parties shall encourage spohs organiiaticns and anti-doping organizations to
implement ongoing education and training programmes for all athletes and athlcte support
personniet on the subjects identified in Article 19, :

Article 23 - Cooperarion' in édu_caﬁan and training

States Parties shall cooperate mutually and with the relevant organizations to share, where
appropriate, information, expertise and experience on effective anti-doping programmes.

10
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Y. Research |

Article 24 - Promotion of résearch in anti-doping

States Parties undertake, within thelr means, to encourage and promote anti- dopmg rcsearch :

in cooperation with sports and other relevant organizations on:

(a) prevention, detection methods, behavioural and social abpecls, and the hcalth
conscquences of doping;

(b) ways and means of devising scxcnuﬁcally-based physm}ogncal and psychologlcal

trammg programmes respectful of the integrity of the person;

(©) thc us¢ of all emerging substanccs and methods rcsu]tmg fmm scwnuﬁc

- devclopments
' Amcs’e 25 Namre of anti- dopmg reaearch

thn promoting anti-doping rcscarch, as set out in Article 24, States Pamcs shal) censure that
such research will: : :

(a) comply with internationally recognized ethical practices;

(b) avoid the administration to athletcs of prohibited'sub'slanccs and methods;

(c) be undenaken only with adequate precautions in place to prevent the results of

anti-doping rescarch being misused and applicd for doping.
Article 26 — Sharing the results of anti-doping research

Subject to compliance with applicable national and international law, States Parties shall,
where appropriate, share the results of available anti-doping research with other States Parties

and the World Anti-Doping Agency.
Article 27 - Sport science research
States Parties shall encourage:

(a) members of the scientific and medical communitics 10 carry out sport scicnce
rescarch in accordance with the pnnmplcs of the Code;.

{b) sports Orgamzauons and athlete support personncl within their jurisdiction to

implement sport science research that is consistent with the principles of the

Code.
V1. Monitoriqg of the Convention
Article 28 - C onference of 'Paﬁ:’es

1. - A Conference of Parties is hereby established. The Conference of Parties shall be the
sovereign body of this Convention,

11
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2. The Conference of Parties sha!l meet in ordinary session in principle every two years, It
may meet in extraordinary session if it so decides or at the request of at least one third
of the States Parties.

3. Each State Party shall have onc vote at thé Conference of Parties.

4. The Conference of Parties shall adopt its own Rules of Procedure.

Article 29 — Advisory organization and observers to the Conference of Parties -

The World Anti-Doping Agency shall be invited as an advisory organization to the
Conference of Parties. The International Olympic Committee, the International Paralympic
Committee, the Council of Europe and the Intergovernmcntal Committee for Physical
Education and Sport (CIGEPS) shall be invited as observers. The Confcrence of Parties may
decide to invite other relevant orgamzatlons as observers

 Article 30— F uncnons of the Conference of Parties

1.  Besides thosc set -forth in other pl’OVlSlOﬂS of this Convcm:on tbe ﬁmctnons of the
Ccnfcrcncc of Parties shall be 10:

(a)
®)
()

(d)
(c)

(£
&
(h)
()

2. The

promote the purpose of this Convention;

discuss the rclat:bnshlp with the World Anti-Doping Agency and study the

mechanisms of funding of the Agency’s annual core budgct Statcs non-Parties

may be invited to the discussion;

adopt a plan for the use of the resources of the Voluntary Fund, in accordance
with Article 18;

examine the reports submitted by States Parties in accordance with Article 31;

examine, on an ongoing basis, the monitoring of compliance with this Convention
in responsc 10 the dcvclopmmt of anti-doping systems, in accordance with
Anticle 31. Any monitoring mechanism or measure that goes beyond Article 31
shall be funded lhrough the Voluntary Fund cstablished under Article 17,

examine draft amendments to this Convcntmn for adcuphon

examine for approval, in accordance with Article 34 of the Convention,
modifications to the Prohibited List and to the Standards for Granting Therapeutic
Use Excmphons adopted by the World Ann-Dopmg Agcnc'.y, :

“definc and implement coopcranon between States Pames and the World Anti-
Doping Agency within the framework of this Convention;

request a report from the World Anti-Doping Agency on thc implementation of
thc Code to each of its sessions for examination.

Ccnfcrencc of Parties, in fulfilling its ﬁ.lncnons may cooperale wuh other

~ intergovernmental bodies.

12
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Article 31 — National reports to the Conference of Parties

States Parties shall forward every two years to the Conference of Parties through the
Sceretariat, in one of the official languages of UNESCO, all relevant information concerning
measurcs taken by them for the purpose of complying with the provisions of this Convention,

Article 32 — Secretariat of the Conference of Parties

1. The secretariat of thc Confe:rence of Parties shall be provided by the Director-General of
_ UNESCD :

2. Atthe request cf the Conference of Pames, the Director- Gcneral of UNESLD shall use
to the fullest extent possible the services of the World Anti- Dopmg Agcncy on terms
agrecd upon by the Conference of Pamcs ' _ :

"3 Functlomng costs related to the Convennon will be funded from the regular budget of
UNESCO within existing rcsources at an appropriate level, the Voluntary Fund
established under Article 17 or an appropriate combination thereof as determined every
two years. The financing for the secretariat from the regular budget shall be done on a
strictly minimal basis, it being understood that voluntary funding should also be
provided to support the Convention.

4.  The secretariat shall prepare the documentation of the Conference of Parties, as well as
the draft agenda of its meetings, and shall ensure the implementation of its decisions.

A.rric!e 33 - Amendments

1. Each Statc Party may, by written communication addressed to the Direclor-General of
UNESCO, propose amendments to this Convention. The Director-General shall
circulate such communication 1o all States Parties. If, within six months from the date of
the circulation of the communication, at least one half of the States Parties give their
consent, the Director-General shall prescm such pmposals to the following session of
thc Conference of Parties.

2.  Amendments shall be adopted by the Confcrencc of Parties with a two-thirds ajority
of States Parties present and voting.

3. Once adopted, ﬂmendmems to this Convention shall be submitted for ratification,
acceptance, approval or accession to States Parties.

4.  With respect to the States Parties that have ratlﬁcd accepted, approvcd or acceded to

them, amendments to this Convention shal) cnter into force three months after the .

deposit of the instruments referred to in paragraph 3 of this Articlc by two thirds of the
States Parties, Thereafter, for each State Party that ratifies, accepts, approves or accedes
to an amendment, the said amendment shall enter into force threc months after the date
of deposit by that State Party of 1S mstrument of ratification, acceptance, approval or
accession. _

5. A State that becomes a Party to this Convention after the entry into force of
amendments in conformity with paragraph 4 of this Article shall, failing an cxprcssnon
of different intention, be considered: .

13
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(a) a Party to this Convention as so amended,;

(b) a Party to the unamended Convention in relation to any State Party not bound by
the amendments. '

Article 34 - Specific amendment procedure for the Annexes to the Convention

1. Il the World Anti-Doping Agency modifies the Prohibited List or the Standards for

- Granting Therapeutic Use Exemptions, it may, by written communication addressed to

the Director-General of UNESCO, inform her/him of those changes. The Director-

General shall notify such changes as proposed amendments to the relevant Annexes to

this Convention to all States Parties expeditiously. Amendments to the Annexes shall be

approved by the Conference of Parties either at one of its sessions or through a written
consultation,

2. States Partics have 45 days from the Director-General’s notification within which 1o
cxpress their objection to the proposed amendment either in writing, in case of written
consultation, to the Director-General or at a session of the Conference of Parties. Unless
two thirds of the States Parties express their objection, the proposed amendment shall be
deemed to be approved by the Conference of Parties.

3. Amendments approved by the Confercnce of Parties shall be notified to States Parties
by the Director-General. They shall enter into force 45 days after that notification,
except for any State Party that has previously notified the Director-General that it does
not accept thesc amendments.

4. A State Party having notified the Director-General that it does not accept an amendment
approved according to the preceding paragraphs remains bound by the Annexcs as not
amended.

VI1I. Final clauses

Article 35 — Federal or non-unitary constitutional systems

The following provisions shall apply to States Parties that have a federal or non-unitary
constitutional system:

(a) with regard to the provisions of this Convention, thc implemcntation of which
' comes undcr the legal junsdiction of the federal or central Iegislative power, the
obligations of the federal or central government shall be the same as for those

States Parties which are not federal States;

(b)  with regard to the provisions of this Convention, the implementation of which
comes under the jurisdiction of individual constituent States, counties, provinces
or cantons which are not obliged by the constitutional system of the federation to
take legislative measures, the federal government shall inform the competem
authoritics of such States, counties, provinces or cantons of the said provisions,
with its recommendation for their adoption.
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Article 36 - Ratification, acceptance, approval or accession

This Convention shall be subject to ratification, acceptance, approval or accession by States
Members of UNESCO in accordance with their respective constitutional procedures. The
mstruments of ratification, acceptance, approval or accession shall be deposited with the
Director-General of UNESCO.

Article 37 - Entry into force

l.  This Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of one month after (he date of deposit of the thirticth instrument
of ratification, acceptance, approval or accession.

2. For any State that subsequently expresses its consent to be bound by it, the Convention
shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period
of one month after the date of deposit of its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession.

Article 38 ~ Territorial extension of the Convention

1. Any Statc may, when depositing its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession, specify the territory or territories for whose intemational relations it is
responsible and to which this Convention shall apply.

2. Any State Party may, at any later date, by a declaration addressed te UNESCO, extend
the application of this Convention to any other territory specified in the declaration. In
respect of such territory the Convention shall enter into force on the first day of the
month following the ¢xpiration of a period of one month after the date of receipt of such
declaration by the depositary.

3. Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any
territory specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed 10

UNESCO. Such withdrawal shall become effective on the first day of thc month
following the expiration of a period of one month after the date of receipt of such a
notification by the depositary.

Article 39 — Denunciation

Any Siate Party may denounce this Convention. The denunciation shall be notified by an
instrument in writing, deposited with the Director-General of UNESCO. The denunciation
shall take effect on the first day of the month following the expiration of a period of six
months after the receipt of the instrument of denunciation. It shall in no way affect the
financial obligations of the State Party concerned until the date on which the withdrawal takes
cffect,

Article 40 - Depositary

The Director-General of UNESCO shall be the Depositary of this Convention and
amendments thereto. As the Depositary, the Director-General of UNESCO shall inform the
States Parties to this Convention, as well as the other States Members of the Organization of:

15
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(a)
(b)
(¢)
(d)

(€)
(D

(8)

the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession;
the date of entry into force of this Convention in accordance with Article 37;
any report prepared in pursuance of the provisions of Article 31;

any amendment to the Convention or to the Annexes adopted in accordance with
Articles 33 and 34 and the date on which the amendment comes into force;

any declaration or notification made under the provisions of Article 38;

any notification made under the provisions of Article 39 and the date on which the
denunciation takes effect;

any other act, notification or communication relating to this Convention.

Article 41 — Registration

In conformity with Article 102 of the Charter of the United Nations, this Convention shall be
registercd with the Secretariat of the United Nations at the request of the Director-General of
UNESCO.

Article 42 ~ Authoritative texis

I.  This Convention, including its Annexcs, has been drawn up in Arabic, Chinesc, English,
French, Russian and Spanish, the six texts being equally authoritative.

2. The Appendices to this Convention are provided in Arabic, Chinese, English, French,

Ru

ssian and Spanish.

Article 43 — Reservations

"No reservations that are incompatible with the object and purpose of the present Convention
shali be permitted.

Anncx [ — The Prohibited List — International Standard

Anncx 11 — Standards for Granting Therapeutic Use Exemptions

Appendix 1 - World Anti-Doping Code
Appendix 2 — International Standard for Laboratories

Appendix 3 — International Standard for Testing
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METYHAPO[JHA KOHBEHLUJA

NMPOTYB [ONWHIOT BO CNOPTOT

leHepanHata koHdepeHumja Ha Opranusauwjata OOepvHeTnie Hauwwm 3a
obpazosanue, Hayka W KyITypa — BO HaramowMwor vexct —YHECKO, koja ce
OAPXa BO NepHoaoT Of 03 21 oxtomspu, 2005 roAuna, Ha csojara 33—Ta
cepHnua,

Co ornea aexa uenta ua YHECKO e L3 NPUOOHECE KOH 'coénaearbem MUP ¥

HeadbenHocT Npeky yHanpeaysarwe Ha copaboTkaTa nomery Haponme Ha noneTo

Ha oﬁpaaosaHneTo HayxaTa W kyATypara,

YnatyBajiv KOH NocToeyxuTe MeryHapoaHu HHCprmeHw KOW ce onuecyaaar wa

vY0BEKOBNTE npaaa

C‘BeCHH Aexa Bo peaonyouaTa 58:’5 nmoquo crae 7, ycBoeHa op c*rpaua Ha
l'enepantoro Cobparne Ha Obeanneture Haumw Ha 03 Hoemspun 2003 rogwvna,

CROPTOT Ce TPETHPa Kako cpencmo 3a yHanpenysale Ha oﬁpasoaanuero_

30pasjeTo, pa3sojoT n MupoT,

Vlf:'raxnyaajku ja notpebata 3a nNOTTMKHYBaLE W  KOOPAWHWPaHwe Ha
MeryHapoaHaTa copaboTka Co uen AoNuHroT fa ce enuMnsnpa oa cnopror,

3arpwxenn NOpaan KOPUCTEHETO AONKHT CPeacTBa Of CTPaHa Ha cnopTucTuTe
KaKo ¥ Mopagn NocreguuvTe no HUBHOTO 30pasje Kow Op Toa ripow3nerysaart,
apuHLnnuTe Ha dep-nnej, enMmuHauKjaTa Ha naxvuparerTo BO CNOPTOT Kako w
Herosara waHWHa, BOONWTO, '

CBecHln gexa aonwHroT fipercrasysa puU3vK Kora ce BO rpawade mMopankute
NPYHUMNVM 1 00pas3BHi BREAHOCTH onvueTsopenn so Mefynapoagnara MNosenba
3a Pvanvko ObGpasopaHve w Cnop'r Ha YHECKO xkako u Bo Opnumnuckarta

l'loaenﬁa

'ﬂorcery_aaintu pexka KonseHuwjata 32 AHTW-AONWHI BIIYUUTENHO HEJ3UHWOT
LononHuTenen nPoTOKoT, KOn Ce Aern o4 KOHCTUTYTBHATa pamka va CoseToT Ha
EBpona, npervcrasysaaTl MeryHapoOQHa 3aKOHCK2 pamka Kxaxko npouseop Ha
HALMOHANHUTE aHTU-A0NKHT NIONUTUKN U MefyBnagnna copaboTka,

MoTceTysajkv gexka NpenopakuTe KO Ce OAHecyBaaT Ha OOMMHIOT YCBOEHW Ha
BTOpaTa, Tpevata v udeTspTata KoHdepeHunja Ha MHHACTPW. n OCTaHaATK
npeTnocTaBery (DYHKUNOHEPWU OAroBopHM 3a n3nyko obpasosaHue n Cnopt
OpraHvanpanv oA cTpana va YHECKO u ogpxanv Bo Mocksa (1988), NMyHra aen
Ecte (1999) n AtyiHa (2004) n 32 U/Pesonyunjata 9 ycsoena Ha [enepannata
Kondepexunja wa YHECKQO Ha csojara 32-pa ceguvua (2003), -
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Wmajin ro npefsma CBETCKHOT AHTA-mORMHr KOA ycBOeH Of CipaHa Ha

Ceetckarta AHTU-QONMHI AreHunja Ha CeeTckaTta koHdepenunja 33 QONWHT BO
cnopToT Ha 05 mapT, 2003 roauHa Bo KoneHxareH, kako w KonenxarechaTa
ﬂemapauma 32 AHT®- -ROMMHF BO cnopToT, ' :

CBecHn, ncTo Taka, 3a BﬂlﬂjaHHeTO Ko efnuTHWTe CﬂOpTHCTH ro ¥Maar Bp3
MnagvHara, . :

CBecHu 3a paCTeqxaTa nmpeﬁa 3a cnpoaenyaawe n ynanpegyaal-be Ha
WCTpaxyBarbaTa uvja Lien e OTKpUBaKe Ha [ONVHIOT W nogobpo pazbvpare Ha
NnOCNEAUUMTE Of WCTHOT CO  UEN [PeBeHTMBHATE crpaTemu Aa OGupav
_ noeq)xac:HM :

' Caecun 3a IHAUEHETO HA TEKOBHHTE eQyKxaTnBHN NPOUECK Kou ce cnpoBeaysaat
Kaj CHOPTUCTHTE, OCTAHATMOT TEXHUHKA nepcouan " nownpoxara 3aenuuua BO
ORHOC Ha CNPeyBatbe Ha AOMMHIOT,

CBec:-m 3a nmpeﬁara 3emjuTe aa rpa,an MO)KHOCTH 3a nmnnememauma Ha
AHTU-AOMMHT MPOTPaMKTE,

CBEecHN [exa jasHwWTe BNAcTh W OPraHv3auym OAroBOpHA 3a CNOPTOT MMmaaT
AONONHUTesIHa OATBOPHOCT Aa ce Bopat 1 A4a ro cnpevar AONVHIOT BO CNoOpToT,

na obesbepar npasuna Ha vrpa Bp3 6a3a Ha NpuHuMnnTe Ha cep-nnej Ha

CNOPTCKATE HAcTaHu W, A@ fO WTWTAT 3/PasjeTO Ha OHWE KOW . BO HWB
yyecrsysaar,

MNpwvdakajky pexka osre BNACTA ¥ OPraHK3IaUnn MOpaaT 3aelHUMKW aa Aenysaart
3a ccTBapyBame Ha OBue uenv oﬁemnyaa;xu Hajamcox CreneH Ha He3aBuCHOCT
" TPaHCNapeHTHOCT Ha CuTe HWUBOAa, -

Onpeaenet Aa Ce Tpe3emMar HaTamowmW NocwnHn  gejcTea co  uen
enuMVHaLMja Ha BONNHIOT op. CROpTOT, . B

MNpudakajin pexa ENMMUHALM|aTa Ha [ONMHTOT Of CI’IOpTCIT 80 enew aen, e Bo
3aBMCHOCT Of HanpegHoTCe ycorjacysarme Ha aHTU-OONWHT CTaHfapawTe u
UCTOMMEHaTa cnopTcxa npaxca " copaﬁmxaraﬁha HaLnoHanHo v rnoﬁanHo HKBO,

Ja yceojysa oBaa Kouaehuma Ha 19 omomapm 2005.
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I. Qenoxpyr

Ynen 1
Lien na Koneenyujama

Llen Ha oBaa KonBeHUMja, BO pamKku Ha CTpaTteryjara u nporpamCcku aKTUBHOCTH
Ha YHECKO Bo oBnacta Ha ¢hmanuxkoro oOpasosBakve n CnopT, € aa ja yHanpeau
Bopbata Bo OAHOC Ha CpevyBakeTo Ha AONVHIOT BO CMOPTOT CO Lien 32 Herosa
snNMMUHaUwnja. :

Ofme geqmrmunu Aa ce ccbaTaT BO KOHTEKCT Ha Csemxucn AHTH-,HOHHHI‘ Ko,q :

Ynen 2
- Beguruyuu

MeryToa, Bo cny'-lal Ha Crop, Baxar onpe.u(iwre Ha KouaeuumaTa

Bo oaHoc Ha KonseHunjaTa: -

1.

MNoa “Akpepwtupann nabopatopwn 3a AONMART xompona“ - ce

nogpasbupaat nabopaTopui kon ce axpegmupaﬂw OA CTpasa Ha
Ceerckara AHngonuHr Aresumja (WADA) -

MNon "Amw-gonmr oprauusaumnja’  ce nonpa36npa npaseH CybOjexT
oarosopeH  3a cpojyaan;e Ha npaBunaTa .32 WHWUmnpatbe,

AMRNEMeHTaLwmja nav CNpoBeayBalwe Ha xoj Bvwno Aen oA aHTU-AONWHI.

npouecvre/nocrankara. Osa rv eknyuyea, Ha npumep: MeryHapoawuot
Onvmnucku - Komuter, MeryHapophvoT  [lapaonumnucks  KomuTer,
OCTaHaT OpraHu3aTopU Ha TrONemMwW CRopTCKM HACTaHW KoW Bpuiay
TecTpawe 3a Bpeme Ha wuctute, Ceevckara AHTA-QOMMHT Aresunmja,
MerfyHapoanuTe ®epepaymn n HaumoHantn AHTV-ROANHE OpTaHU3aLmny.

Moa “Kpwierwe Ha npasunaTa Ha AaHTU-HONNMHIOT" CEe Noapasbvpa eaHo nn
noBeke og CnepHoso;.
a) nNpucycTeo Ha 3abpenera ‘cynctaHua wiw kakea 6uno. HejsmHa

MaTepuja/MapKkepy WM OCTaHaTa MHAWKALja 3a HNBHO NPNCYCTBO

BO OPraHCKVOT NPUMEPOK 3eMeH OF CTPAaHa Ha CNopTHCTOT,
b) ynotpeba wnu obup 3a ynorpeba Ha 336paHeTa CyncTanua nnw
3abpaner meToa,

c) ogbweawe vnu HEMOXHOCT 32 NOANOMYBAKE HA NOCTankara Ha

semame npuwmepox, ©Oes peneesaHTHO  onpasayeawe, 1O
AoBMBabEeTO M3BecTyBalbe 3a WCTara BO COFNACHOCT CO AHTW-
OONVHI NpaBWnar¥a, Nk, ocTasaTto naberdyeatee ra nociankaya;
d) Kpwere Ha NPONHWAHATE NPaBMNA BO OAHOC Ha TeCTWpare BOH
| WaTnpesap, BKIYUWTENHO HEUH(POpMWpaweTo 3a MECToTo Ha

NPecToj u NPoNywTame Ha TECTUparaTa WYo e BO COrNacHoCT Co-

npasunara;
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g) noamuTyBawe win odua 3a nogmuTyBawe 80 koj Buno aen Ha
AOMNWHF KOHTPONaTa;

f) nocepysawe 3aBpaHeTH CYNcTaRuu Nk MeToaw;

g) HeAO3IBONEH MPOMET CO Kakew Buno 3abpaneTn cynm'aHuu nnu
3abpaHeTun MeToAN,;

h) paBawe wim obug 33 AgaBawe 336paﬂew cyncrauun wnn

3abpaneTy Metogu Ha Xoj OWno cnopTucT, wam, nomarawe,
NOTTUKHYBAE, NOAaPYBae, COYYECHWWTBO, MPUKpMBabe WNN
OCTaHaT BWA COWU3BPLIMTENCTBO Koe noapasbupa kpuwewe Ha

npasnnaTa Ha aHTKU- ,ElOﬂHHI'OT v kaxkos Buno 06"}1 38 pre}‘be Ha

HCT UTe.

Mog “cnopTuCT”, BO CMUCNA Ha 3HTU-RONKMHI KOHTPONAra, ce noapasbupa
CeKoe Nue Koe Ha HauMoHanHo Wm MeryHapopHo nosie, Ha Hayw
pednHMpal  0f  cTPaHa WA - Cek0ja  HauuoHanHa - AHTU-SONWHI
OprasM3aupnja, y4ecTByBa Ha CNOCTCKM WM HacTawu Of NOHWCKO HMBO
npndateHn 0f CTpaHa Ha 3IEeMjUTE MOTMUCHAYKA MK Cexoe OCTaHaTo
nWLE Koe y4ecTByBa v 4enyea BO pamMku Ha FOpeCcnOMEHATUTE HACTaHu.

. Moa “nepconan 3a nogapluka Ha cnopTucToT” ce noppasbupa cexoj

TPEHEP, MEHayep, HEeroB 3aCTanHWK, TUMCKW nepcoHan, (yHRUMOoHep,
MeAVILIMHCKA v BONHUYKRA Nepconan koj paboTn Co Hero nnv Bpwin xaksa
B6wno pfejHOCT BO HErosuTe MOArOTOBKY 3@ yqecrso Ha CropTCKK
HaTnpesapwy. :

MNoa “Kog™ ce no,qpaaﬁmpa CBETCKWOT anTU-AONVHI KOA YCBOEH 0f CTpaHa
Ha Cservckata AHTH-gonuHr AreHuwja Ha 05 wmapt 2003-ta roanHa 8o
KonewxxareH xoj e fAeit 0AHOCHO npuUnoxen kako [lopatok 1 Ha oBaa
Koneenuuja.

NMoa “HatnpesapyBawe” ce nogpasbupa cexoja noeanHeWHa TPKa,
HaTNpesap urpa wnu, NakK, NoOeAVHEeYHO CNOPTCKO HATNPeBapyBake.

Mop “AonuHr-koHTpona” ce nogpasbvpa nocranka, BKyYHTENHo 3EMaibe

¥ nocTanysawe cO NpuMepounTe, NNaHnpare Ha HueHata anctpnbyunja,

naboparopnckn aHanusu, nocTanyBawe cO pesynrarure, nchara W

nocranyeaw.e no xanou. _

. Noa "[Aonunr 80 cnoptoT” ce noapaabupa nojaBa Ha Kplete Ha koe 61no
.@HTU-AOTIMHT NPABKND. .

10.Nop “OenacteHn TUMOBKW 33 AHTV-[ONWMHT KOHTPGNA' ce nogpa3dbwupaar
TUMOBY 3@ aHTM-GONVHI KOHTpPONa kou paGoTar nog HapNexHOCT Ha
MelyHapogHa Ny HaunOHanHa aHTW-A0NUHr OpraHu3auvja o0HOCHO ce
OBNACTEHW O CTpaHa Ha UCTUTE A3 BPLIAT aHTU-AONMWHE KOHTPONa.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

flog ‘“tectMpare 3a Bpeme Ha HaTnpesapn’, BO CMuCNa Ha
AndepeHuvjaumja nomery TepMMHWTE - TecTupawe 3a Bpeme W,
TECTVpae BOH HaTNpesapw, AOKONKY HE € unHaKy NponuwaHdo BO
npasunaTa Ha xoja Owno wmefynapoaHa depepaunja »wmm  ocTaHara
peneBaHTHa aHTW-AONAHI Opraxu3auwja, ce nogpaxbupa TecTvpare,
NOBP3aHO CO DAPEAEHO HATNpeBapyBare, kage CNopPTUCTOT € M3abpaH 3a
BP3 HEro Aa Ce W3spum 0Baa nocTanka.

Mog "Mefynwapopner cranpapa 3a nabopatopwn” ce nopgpasbupaar
CTaHpapauTe KOu ce Aen, OAHOCHO NMpuNoXeHy Kako [loaaTok 2 Ha oBaa
KonseHuwja. '

Mop “MefynapogeH CcranRapA 3a TecTupawe” ce noapasbwpaar
CTanaapAnTe Xon ce faen, OHOCHO Npusioxern kako fogaTtoK 3 Ha osaa
KoHeeHuwja.

Mog "TecTtupaie 6e3 NPerxoaHO uiBecTysawe” ce noapalbvpa ponvnr
KOHTpONa Koja ce wW3Bpwysa 6e3 nperxogHo npegynpegysatbe Ha
CTIOPTUCTOT W Kafe LITO CNOpTWCTOT € noAa noctojaHa npvapyxba og
MOMEHTOT Ha U3BECTYBaHE HV3 Uenarta noCTanka Ha 3emate NpuMepok.

MNopg “Onumnucko gswmxewe” ce noppazbupaar cute oHwe Kow ce
cornachv pAa ja cnepat u nouwtysaar Ornumnuckara losenba u ro
npuanaeaar astoputeToT Ha MeryHapogumor Onumnvcky  KomurerT,
ORHOCHO: MEIYHapOoaHNUTE CNOPTCKN hepepaumn of CNopTOBKTE KON Ce Ha
nporpamata Ha Ornvummuckute Wrpn, Haunowanwute Onumnuckn
Komutety, OpranuusaumoHnte komuteTn na Onumnuckure  WNrpw,
CnopTNCTUTE, CyannTe, acounjauunTe n KnyboBnTe Kaxo 1 cute oCTaHaTH
Oprasn3auum 1 WHCTUTYUWM Npu3Haenn of crpana Ha MeryHapogHuot
Onwumnucku Komurer,

Noa “[onuHr KOHTpORa HafBop OA HaTnpesapyparbe” ce noapa3bupa
CceKkoja QOMMHI KOHTPONA Keja HEe e crposepeHa 3a BpeMme Ha
HaTnpesapyeame.

17.MNop “"3abpanerta nucra” ce nogpasdvpa nucrata koja e gern, OAHOCHO

18.

fAageHa Bo npunor Ha AHekc 1 o osaa KoneeHumia koja rm naeHTndukyaa
3abpaneTnte cyncTaHumn u sabpaHeTnie MeToau.

Mog "“3abpaner wmeTon” ce noapaibvpa cexkoj MeTon ONWWAH Ha
3abpaneraTa nucra ko) e Aen, OQHOCHO fipuNnoxen BO AHekc 1 Ha oBaa
KonBeHnuuja.

19.Mop “3abpanera cyncraHua’ ce noppa3bvpa cekoj cekoja Cyncranua koja

e nanoxeHa Ha 3abpanerara fnucTa koja € faern, OQHOCHO AaneHa Bo
npunor Ha Axexc 1 op oeaa KonseHuwja.
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20.Mop CnopTcka opratnsaunja ce noppasbupa cexoja opranusaumja Koja
cnpoBefyBa HacTaHn oA obnacta Ha CnoproT BO eAeH Wnu noseke
cnopTosy.

21.Nog “Cranpapgn 3a ogobpysawe vepanesTtcku ocriobopysawa’ ce
NOAPa3bupaaT oHne CTaHAapAn Kow Ce Aen, OAHOCHO AadeHyn BO NPUnor
Ha AHeKc 2 oA oBaa KoxseHumja.

22.Tlop "TecTupawe” ce nogpa3dbupa fen op NPoUecoT Ha AONWHE KOHTPONa
KOj BKIly4yBa AvcTpnOyumja Ha TECTOBW, NNaHupame, 3eMambe NPUMEPOK,
nocranyBawe CO NPWUMEepokoT W HEeroBO  TPAHWCNoOpTUpake B8O
naboparopwija.

23.Moa “TepanesTcKo ocnobopyeawe” ce nogpasbupa ocnoboaysawe
AapeHo Bo cornacHoct co CrakpapawTte 3a oaofpysake TepanesTeky
ocnobopysama.

24.Tlog Ynotpeba ce noapasbvpa npuMena, opanHa npuMeHa, uHjexTupatoe
VK KOHCYMHpare Ha Koj 6uno HaywH xakea Guno 3abpaxera cyncraHua
nnn 3abpaxer meTon.

25.Moa “Ceetcka AHTH-ponwHr  Aretuuja” (WADA) ce nopgpasbupa
VUCTOWMEHA WMHCTUTYUWja 3aKOHCKM BocnocraeeHa Ha 10 Hoewmspw, 1999
roanHa, 8o LLisajuapwja,
HYpen 3
Cpedcmea 3a ocmeapyeaie Ha yenume Ha KoHeeHyujama

Co yen 3a octeapyBamwe Ha uenure Ha KoHBeHuMjata, 3emjyuTe NOTIUCHAYKN ce
ofBp3ysaar fa ro Hanpasart CNeAHOBO;

a) BOCNOCTaByBabE COOOABETHM MEPKW, HA HAUMOHANHC W MefyHapoaHo
HWBO, KOH3NCTEHTHA CO NPvHUMNNTE Ha KogoT;

b) noTTukHyBawe cekakBun opmin Ha meryHapoaHa copalorxa HacoqeHw
KOH 3awWTUTa Ha CNOPTUCTUTE M CNOPTTKATa 8TNKA Kako U KOH pasmeHa Ha
pesyntatvte aobuenn oa ncrpaxysarara,

C) Herysawe Ha copaborkara nomery 3emjuTe  NOTNUCHUYKA U
oprann3auuuTe KOou ja cnposeflysaar OopGara nNpOTMB [JONWHTIOT BO
cnoptoT, ocoGeno co CeeTckara AHTU-RONMMHI AreHunja.

Hnen 4
MNoep3anocm Ha Konseyufama co Kodom

1. Co uen 3a KoopavHupana nmnnemexTauvja Ha Gopbarta NPoTUB AONKUHIOT
BO CROPTOT, HA HALUMOHANHO U MEIYHApPOAHO HUBO, 3EMjUTE NOTNUCHNYKA
ce obepaysBaaT pa rv cnepar v nouvTysaar npuHuunuTe Ha KopoTt kako
OCHOBA 3@ CNpoOBEAYyBak€ HA MEepKuTe yTepaeHn BO uneH 5 og osaa
Konsenunja. Huumo 80 oeaa KoHBewuuja we ru cnpedysa 3emjure
NOTANCHWYKY Aa YCBOjaT AOMNONHUTENHN MEpKU KOMNNEMEHTapHn Ha
Koport.
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2. Kopgor, BNyunTENHO HajHoBata Bep3uja Ha [lopatouwte 2 n 3 ce dagenu
sapagv wndOpMaTUBHM UeAW n, He Ce WHTerpaned [en Ha oBaa
KoxseHuuja. [lonatounTe, KaKo Takey, He co3nasaat kaksa buno obspcka

32 3eMjuTe NOTNUCHNYKW.

3. AnxexcwTe ce cocTased gen Ha 08aa KonseHuuja.

: Yneuw 5
Mepku 3a ocmeapyeawe Ha yenume Ha Koneeyujama

3apaau cnpoBepysae Ha 0OBpCKUTE XOW Npovanerysaar oA oBaa KovsBeHuwja,
Cexoja 3emja noTnUcHuYKa ce oOBp3yBa Aa yCBOW COOABETHM Mepku. TakewuTe
MepKi BKNYYyBaaT 3aKOHCKO perynupamwe Ha UCTWTe, cooaBeTHa NonmTuka wnm
apMuHKUCTPaTMBHA Npaxca,

YneH 6
lNMoep3aHocm co ocmaHamu mMeryHapooHu UuHcmpyMeHmu

- Osaa KonBeHuwja Hema pa ru viameHv npasata w 06BpckuTe Ha 3eMmjuTe
NOTAWCHAYKN KOW Npou3nNerysaar og OCTaHaTW, NPeTXO4HO CKNYYEHW AOroBOPN
KOV xOopecnoHavpaaT co NpeameTtoT u uenuwute Ha opaa KonsBewuwja. Osa He ro
 Hapywysa YXneaweTo Ha npaBOTO Ha OCTaHaTWTE 3emjn NOTIMCHWYKN 3a
cnposeflyBarbe Ha 0bBpcKnTe Ko npounsnerysaar of osaa Koxsenuuja.

. ARTV-QONKHT aXTUBHOCTH HA HALUKOHANHO HABO

Ynen 7
Brampelwna xoopduHayuja

3emjuTe NOTNUCHWYKK ke 00e3benart npumena na nocrojpata Konsenuwja Hw3
KOOpAvHaunja BHaTpe Bo 3emjata, Co uen 3a ocrsapysatbe Ha 0DBPCKMTE KoM
npowaneryeaat oA osaa KoHBeHUM]a, 3eMjuTe NONUCHNYKKM MOXE na Ce noTnpar
Ha aHTW-GONWMHI OPraHu3auvnTe Kaxo W Ha cnopickuTe 3ApyXeHwja w
opranviaaumn.
Hnen 8
OzpaHudyear-e Ha JOCMAanNHOCMa U MOXKHOCMuUme 3a ynompeba Ha
3abpanemu cybcmanyu u memodu 6o cnopmom

1. 3emjute noTNKCHWYKV, OHaMy Kape-wTo € noTpebro, ke npenvwaT Mepky 3a
OrpaHvWdyBae Ha gocranoT po 3abpanetvTe cyncranuw n MeToan cO Uen aAa ja
cnpedat HveHaTa ynotpefa of CTpaHa Ha CnOpPTHCTATE, OCBEH [AOKONKY
ynotpebarta He e Ga3vpana Bp3 TepaneBTcko ocnobopyearwe. Osa Briy4yBa
MEPKW TIPOTWB HENEeranHuoT NPOMET, KOHTpONara Ha NPOM3BOACTBOTO,
ABWXENETO, YBO30T, AMCTpnbyuujaTta v npogaxbara Ha ucture.
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2. 3emute NOTANCHWuYKK, OHaMy kage wTo e noTpebHo, ke ycBojat wvnu
NOTTMKHAT penesBaHTHUTE CyCjeKkTW, Bo paMkn Ha cBOUTE HapewHocTw, Aa
nponuwaT Mepkn 3a orpaHnyyBame Wiy cnpedysawe Ha ynotpebGara w
noceaysaweTo Ha 3abpaHeTute CyncTaHuM wvnm MeToAu Of CTpaHa Ha
CnOpTUCTUTS, OCBEH AOKONKY ynotpebBata He € Gaswpaxa Bps TepaneBTCKo
ocnobopgysame.

3. CwTe npesemenn Mepkn cxoghv Ha KoHBeHuwjata Hema pa rv nonpevart
NEIMTUMHATE Ueny Ha CYNCTaHUWTE wnu MeTOgUTe KOU Ce Ha APYr HauwH
3aDpaHeTV NN KOHTPONNPEHN BO CNOPTOT.

Ynen 9
Mepku npomue nepconanom 3a noddpwxa Ha cnopmucmom

3emjute NOTNACHWYKKM caMuTe Ke Npe3emaT Mepkn WM Ke M NOTTHKHAT
CNOPTCKNTE WK GHTH-AONNHT OPraHk3auMUTe Aa NPONULLAT MEpPKW, BKITYSHTENHO
CaHKLWK ¥ Ka3HK, HACOMEHW KOH NEPCOHANOoT 3a NOLAPWIKA HA CNOPTUCTOT KOj ke
T Npexpwu Npasunara Ha avTW-AONUHIOT WKW Ke M3BPUIM OCTAHAT NPEeKPLIoK
NoOBP3aH CO JONUHIrOT BO CIOPTOT.

Ynen 10
- fJodamouyu so ucxparama

3emjuTe NOTNUCHAMKK, OHaMy kaae wiyo e noTpebHo, ke ¥ NOTTUKHAT
nponssoautennte wW AvctpwbyTepnTe Ha [OAaTOUM BO  ucxpaHata fAa
BOCNOCTaBaT Hajaobpa NpaxTuka BO 0GHOC HA MApKeTVHIOT v aucTpubyuunjaTta Ha
AOQATOUNTE BO WCXpaHaTa, BKIYYNTENHO WHGOpPMauMn BO OJHOC Ha
AHaNUTVYKMOT COCTaB w1 rapanlija 3a KBafuTeToT.

Yren 11 _
PuHaHCUCKU MEepPKU

3emMjute NOTNUCHUYKKA, OHAMY Kafe LWTO e NOTPetHo, Ke:

a) obesbeaar cnHaHcupawe of ceouve Oyyetn, OGN0 HA3 DUPEKTHK
cybBeHuMn v rpaHTOBM, HAMEHETO 32 CUTE CnopTCKN K aHTU-AONUHI
opraHv3auuy 3apagu nNoaapwka Ha HauuoHanHuTe nporpamv  3a
TecTupara npexy duHaHCcupame AONUHT  KOHTPONW, WNY, nNpexy
npu3Hasate Ha TPowouuTe oA [JONMHT KOHTPONWTE KOHTPOnuTe
W3BPLICHW 04 CTPaHa Ha Tue opraHulaumnn. '

D) npesemart yekopwu 3a CYONUPAWE HA (PMHAHCUCKATA NOAAPLLIKA NOBP3aHa
CO CNOPTOT Koja ja aobuBaaT NoeaUHM CrOPTNCTV UK HUBHUOT NEPCOHAN
3a nogapuixa Ha cnoprucrnTe, a 6une CyCnenupann NOpaav xpuere Ha
aHTU-OONMKMHI NpasunNaTa, BO NEPVOAOT Ha BPEMETPACHETO HA HWUBHATA
CycrneHauja. '
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C) OENyMHO WAV UEsIocHO aa ja CTONMpaaT (yHaHcuMcKkaTa noagplIKa
NoBp3aHa co CropPTOT Koja ja [OGWBaaT criopTckute WAW aHTU-OOMWUHE
opranu3auuu, a He paborar Bo cornacHocT co KopoT wvnu npmeﬂernre
aHTW-A0NWHT NPaBuNa Xon NPoU3Nerysaar og UCTOT..

Ynew 12
Mepku 3a onecHysamwe Ha donure xonmponama

3emjure NOTNUCHN|KWA, OHaMy kape wro e noTpebHo, ke:

a) ja NOTTMKHAT wNW OfecHaT WMIJIeMeHTauujata Ha Konaeuqmara ol

CTPaHa Ha CNOPTCKUTE N aHTU-A0TMHI OPraHnu3aLuv BO OAHOC HA CBOWTE
HaONEeXHOCT NOBP3aHVM CO  [OMUHI  KOHTPOSATa Ha HaYuH  Xoj

_xopecnoHavpa co KoaoT, BKAYYNTENHO TecTtupawara bea npetxogHo

n3BeCcTyBame Kako n OHWEe BOH KU 33 speme Hd Hampesapme;
D} ™ NOTTUKHAT WK OJIeCHAT NPEeroBOpUTE Ha CNOPTCKATE W AHTU-[ONKHT
OpraHa3ayuv Bo [OroBapakeTs HUBHATE YNEHOBY AA A03BONAT UCTUTE Ad

Buaat TEeCTpaHW Of Crpasa Ha HaANEXHW TMMOBM 3a AONVHI-KOHTpONa

04 MaTUHHKTE 3eMji,

C) A2 VIM NPYXaT acUCTeHUN]a Ha CNOPTCKNTE WU aHTW-A0NWr opraln3auun Bo
PaMKn Ha cBOUTE HAAMEXKHOCTU fla UM Cce OBO3MOXW . Tipucran go
akpeauTupaHuTe nabopatopuv 3a AONUHI-KOHTPOMa 3apafw aHanwaa Ha
pesynrtaTute godwueHn o werara. .

Ifl. MefyHapoaHta copaborka
Ynen 13
Copabomxa nomery cnopmcekume u aHmu-3donux2 opz2arHu3ayuume

3eMjUTe NOTNMCHWMKM Ke NOTTMKHYBaaT copaboTka noMery aHTWU-AONUHT

opranvsauunre, HagnNeXHUTe APXABHY MHCTUTYLWY K CNOpPTCKUTe OpPraHu3auuny
BO PAaAMKN HA HWBHUTE HAZANEXHOCTH ¥ OHWME CO WNCTU HAANEeXHOCTH on
‘ocTaHaTuTe 3IEMjy NOTNNCHUYKA CO Len 3a OcTBapyBame. Ha yenmre wa osaa

‘Konserunja Ha MeryHapoAeH nnax.

. Ynewn 14
Moddpwika Ha mucujama Ha Ceemckama Anmu-donunz AzeHyuja

3emjuTe NOTNVUCHWYKK Ke ja NoAAPXaT 3HavajHaTa muchja Ha CBeTckara AHTU-
AONKMHT AreHunia Bo HejsnHarta Sopba npoTue AONKKHIoT.
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Ynen 15 .
EdHaxeo tpunaﬂcuparbe'na Ceemcxama Anmu-donunz AzeHyuja

3eMmjuTe NOTAUCHWHKN 1K ONMMANCKOTO ABVXEILE ke TO NOAAPKAT NPUHLMANOT HA
€QHaKBO y4ecTBO BO egnHCTBERWOT ByyeT Ha CeeTckata AHTH-QonvHr AreHumja.

Ynew 16
Mefynapodua copaﬁomxa 8o donuHa xonmponama

Mpw3nasajk aexa Bo 50]1)63TEI MPOTMB AOMUHIOT BO CNOPTOT edexToT
€AMHCTBEHO MOXE fa Ce TNOCTUrHE AOKONKY CNOPTUCTATE C€ TecTwpaaT no
NMPHHUMNOT 03 nNpeTxXogHo W3BECTYBAKE W NPUMEPOLMTE HABPEMEHO ce
‘TpaucnopTupaar Ao naboparopunTe 3apaavw  HWUBHA a@Hanuaa, . 3emjure.
NOTNUCHMKK, OHaMy Kaje WTO e nOTp85H0 W BO comacuocr CO MatuyHara
3aKOHCKa perynamaa rce .

- @) ja onecHat 3anavara Ha CseTckara AHTU-[ONUHT AreHumja v aHTU-BONMUHT
OpraHusayanMTe KoW flenyeaat cornacHo KopoT, w ke v nouwrysaat
PerynaTMevTe Ha semjaTa AOM2KMH BO OfJHOC Ha CNpoBeAyBaweTo Ha
AONWHI KOHTPO/MTE 33 BpEeMEe W BOH HaTnpesapypBarata HameHeTH 3a

- cnopTucTuTe, Buno Tue Aa ce HaoraaT BO CBOjaTa 3eMmja MW Haasop og
Hea, nd _

b) Ke OBO3MOXAT ONECHETO W HABPEMEHO MUHYBAbe HA aBTOpU3NpaHute
TAMOBM 3@ [JONWHT KOHTPON@ HWA3 IpaHvuMTe 33 Bpeme Ha

.~ CNpoBeRyBaweTO HA AKTUBHOCTUTE NOBP3EHK CO AONWHI XOHTpONnaTta,

C) copabotyBaaT cO uen 4a OBO3MOXAT HABPEMEHO [AOCTaByBawe Wnv
NPEeKyrpaHndeH NpPeHOC Ha NPWMEPOUATE, Ha HadwH CO xoj Ke ja
obesbepnaT HuBHaTa Oe3beaHOCT n HTEerpuTeT,;

d) Aa npyXaT acKCTeHUM|a BO OAHOC K3 MEelyHapoAHaTa KOOPANHAPAHOCT Ha
PRONUHI KOHTPONUTE KO C@ W3BPLUIYBAAT OA CTPAHA HA PA3HN AHTWU-AONUHT
opranvaaunu v aa copabortysaat co Cserckata AHTU-ONNHI Areduuja Bo
Taa Hacoka;

‘e) ynanpegyeawe Ha copaboTkaTa nomery naﬁopaTopwnTe 33 nonvHr

' KOHTPONa BO [AOMEH Ha HUBHATE HAANEXKHOCTN_M OHMUE CO WUCTH
HAA/IEXHOCT Of OcTasaraTuTe 3emju noTnucHudkn. Ocobeno, semjure
NOTNVCHUYKK KOW UMAaT akpegnTupann nabopartopun 3@ JONKKI KOHTPONA
Tpeba wctvte pga ™ NOTTUKHYBaa¥ BO fpasey Ha noMarame Ha
OCTAHATUTE 3EMjU MOTNUCHUMKM CO UeN 43 UM OBO3MOXKAT CTEKHYBaK€ Ha
3Haeta, UCKYCTBO U HEONXOAHW BelwTwHu Kow Tpeba, Aokonky ce 3a

~ UCTOTO NOAroTBEHN, Aa ryU BOCNOCTasaT Bo ceonTe nabopatopui. -

f) notTukHysawe n.noanpulka Ha TecTupawa, Bp3 Gasza va peuyunpouunter,
noMery WMEHYBaHWTE AHTU-[ONMWHT OpraHn3aunv, Bo COrNIACHOCT  CO

Kopor,

g) merycebHo npuauaaame Ha PPOUEAyPNTE 3a JONMHT KOWTpONna W
pesyntatuTe o4 TECTVPawaTa, BKIYUMTENHO OAHOCHWUTE CaHKLWUW KOu oA
HWB NPOV3Nerysaar, o4 crpaHa Ha koja OMno aHTM-QoNMHr OpraHvusaunja
Koja e pocneaHa Ha KogoT. .
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Ynew 17 |
- HQo6posonen ®oHgd

1. "®onp 3a envmuHaumja Ha AONMHIOT 0f CropToT”, BO MPOAOMKEHNe -
“AoBposonen ®oHg', e BocnonocTasen. [lobposontuoT Pong ke ce cocTou op
noBepeHn CpeacTBa Ha HaYMH KOj € BO COrNAcHOCT CO  (PUHAHCUCKUTE
perynatuen sia YHECKO. Cexoj yaen op crpaHa Ha 3eMmjute ROTAMICHUAKA Ke
Gu,u,e Bp3 nobposonHa OCHOBA. R

2. (DHHaHCVICKHTe pecypcn Ha ﬂoﬁpoaunnnm‘ DOHg Ke ce GOCTOjaT op.

a) npuaoHecu on CTpaHa Ha 3emjuTe nmnncnm}m
©) npnaoHecKn, NOAAPOLW WK OCTaBWHKA Of, cTpaHa Ha:
i) ocTanaTv 3emjy;
ii)opradu3auun W Nporpamu op CUCTEMOT Ha O6eanHeTwTE Hauvm
ocobexo PassojHaTta nporpama Ha OBeawnvetvTe Hauvwl KaKO 1 o,n
OCTaHaTV MEfYHapOaHY opranv3aumm,
i) APaBKK AN NPUBAHK CYDjeKTV WK NoeanHLW,

d) xamaTtv KOW npounsneryBaat oa pecypceute Ha [lobposonnnor Pong,

.e) cpeactea aoBwenn oA Hannata v 3apaboTyBaukM 04 HacTanw
opranuanpanv 3apaan 6evednt va [lobposonnvor Pong; :

f) kaxeu Owno oOCTaHaT¥ pecypcu nponuwank Bo perynatusnie Ha
OoBposonHvot PoHp, Ko ke ce AoHecysaaTr Ha KoncpepeHuma Ha
3eMjUTe NOTANCHUYKA.

3. YaenoT na semjure noTnucHvuku so foBposonsvor doHa HEMa A3 ce CMeTa
XKaKo 3aMeHa Ha obepckaTta Ha 3emjuTe NOTNUCHWYKY 33 Nnakawe Ha UCHOCOT BO
Pamxyt Ha roavnwHUoT OyyeT Ha CeeTckaTa ARTH-AaonnHr Arenuwmja.

Yren 18
Kopucmeme Ha cpedcmaama od ,ﬂoﬁpoeonuuom ®oHO U He2060
ynpasyeamn-e

Oanyka 3a pacnpepenba na cpepcreara o [oOposonHnot PoHA Ke ce HOCK Ha
KondepeHumja Ha 3emjuTe nNOTNUCHWNKKA 3a (MHAHCApatbe Ha aKTMBHOCTW
oAoCpeHn BO pamku Ha UCTaTa, 38pann NoaapLIKa Ha 3eMjuTe NOTANCHUYKY BO
npaeey Ha pa3sojoT 1 NMINNIeMENHTaUnjaTa Ha aHTU-AOMMHI NPOTPamMnTe CornacHo
oppeaBute op osaa KorseHumja wMmajin r npeaeug uennre Ha CeetcxaTta AHTY-
AONWKT AreHunja ¥, Moxe A3 NOCNYXaT 3a NOKPUBAKEe Ha (ByHKUMOHanHuTe
TPOWOUW Ha KonaeHuujaTa. Kaxsn BMINO NONUTHYKKA, EKOHOMCKN WK OCTAHaTH
‘cocTojOn He Moxe Aia ennjaart Bp3 npuaoHecurTe Bo [Jobposonunor doHg..
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V. Eayxaumja n obyka
Ynen 19
Onwmu npunyunu ya edyxayuja u obyka

1. 3emjuTe NOTNNCHWYKK, CO CBOW CPEACTBEa, Ke nogapXaT co3faBare Wim
VMANIEMEHTaUMja Ha nporpamy 3a epykauuja w ofyka BO OBHOC Ha aHTW-
ACNUHIOT, 32 cnoprckata 3aeaHuua, BakBuTe Nporpamy rnaeBHO ke ce cTpemar
Aa 0besbenart TOUHN N HaBpeMenn nHopMauwK 3a;

'a) WTETHOCTA HA AOTNHTOT KOH BTHYKATE BPEAHOCTH Ha CNOPTOT;
6) 3gpaBCTBEHUTE NOCNEQALIN NPOUINE3EHN Of ACONUHIOT,

2. 3a CNOPTCTTE W NEepCoHanoT 3a HefoBa NOAAPWKA, nporpamuTe 33
epykauuja v 0byka, BO NPUNOr Ha ropecnoMeHaToto, ocobeHc Bo AencT Ha
noveTHata obyka, Tpeﬁa Aa ce CTpeMar KoH oﬁea‘éenyaame TOUHW W HEBPEMEHN
- uHopmauywn 3a:

a) nocTankata Ha [OMUHT KOHTPONa;

B) npasara ¥ OQroBOPHOCTMTE Ha CNOPTACTHTE BO QAZHOC HA AHTN-AOTNVHTOT,
praAyunTenHo uHdopmaumnte 3a Kopor ¥ @HTU-AONUHr  NMONWMTWKATa Ha
pefeBaHTHNTE CNOPTCKW W AHTU-AOMWMHI OpraHu3auwn. TakeuTe MH(POpMaUMu
Tpeba Aa eknyvyBaaT ¥ wHGOPMaUMK BO OAHOC HA NPEKpwyBaweTo HA aHTH-
AONWHKI NpaBunara;

L) nMcTaTta Ha 3abpaHeTh CyncTaHLik h METORK ¥ TEpanesTCKN ocno6onyaarba;
A) AOAATOLATE BO ACXpaHaTa. ' ' .

Ynen 20
Havena Ha npogecuoHanHo ocoHecyaarbe

3eMjuTe TIOTNUCHWUKW KE T NOTTWKHYBAaT peneBaHTHWTE npodecnonanin
acounjaumMy ¥ MHCTUTYUUN 53 VM PasBuBaaTt W uMnnemenTupaar coopBeTHATE
HAYENa HAa OQHecyBake, NO3UTVBHA NPAKCA U eTUKa Nosp3adn Co aHTH-A0NMWUHIOT
80 CNOPTOT, KOW ce BO cornacHocT co KoaoT.

Ynen 21
Bnnyqouocm Ha cnopmucmume u nepcouanom 3a HueMa NoAOpuwKa

Semjme NOTAIMCHWYKM Ke MPOMOBMPAaT W CO CBOW cpegc'rsa ke no;u:;pmar
AKTVBHO YYECTBO HA CNOPTUCTMTE WU NEPCOHANOT 3a HWBHA NOpAPWKa BO CuTe
ACNeKTY Ha aHTA-AONKUHT NPOBReMaTHKaTa BO PAMKN Ha CNOPTCKATE W OCTaHaTh
PeneBaHTHA OpraHn3aLmm v, ke v NOAAPXAT CNOPTCKUTE OpPraHu3auMi, Bo
[DOMEHOT Ha CBOWTE HAAIEXKHOCTH, A 0 YMHAT NCTOTO.
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Ynen 22
Cnopmcku op2aHusalyul U mekoeHa edyKauuja u mpeHuz noep3aHu co
anmu-donunzom '

3emjuTe nNOTIMCHMMKM K& fW  MOTTVKHYBaaT CNOPTCKMTE W aHTW-gONHHT
OpraHn3ayvnTe [a MMNNeMeHTNP3aaT NporpaMv 3a TeKOBHA eadykauwja w obyka
HaMeHeTh 3a CHTe CMOPTUCTM M NEepCcoHan 33 HWBHA NOAAPWKA BO OAHOC Ha
TOUKATE AePUHUpPan BO Yner 19.
Ynen 23
Copabomxka Ha nonemo Ha edykayufama u cbykama

3emjute notnucHudkn  mefycebHo, BKIYUWATENHO K CO  peneBaHTHVTE
oprann3auun, ke copaboryBaat BC rMpasely Ha pa3MeHa Ha wHdopmaumm,
excnepTU3n v WCKycTBa NOBP3aHV CO edeKTUBHUTE aHTW-AONWHT NPOrpamap,
OHaMy Kaje wro e noTpebHo.

V. ¥icTpaxysama

Ynen 24
YHanpedyearse Ha Ucmpaxyearama Ha flosiemo Ha aimu-gonuxnzom

3emjuTe MOTAMCHUYKW, CO CBOWM cpeacTBa w Bo copaboTka co cnoprcxuTe M
OCTaHaTW peneBaHTHX OplaHu3auwy, e fOoAAPXKyBaaT W  yHanpefysaar
WCTPaxyBatba Ha Nofeso Ha aHTH-JONKUHIAT, U TOa BO AENOT Ha.

@) npeseHumja, METOAW HA OTKPUBAbE, COLMjanHN K MeTOAK Ha OaHeCyBatbe
XxaKo ¥ B8O DAHOC HA 3APABCTBEHUTE NOCNeaAnLY npowineseHu of aHTin-
AONNNHIOT,

b) HaumHn W cpepcTsa noTpebHn 3a OCMUCIyBAake HaywHO OCHOBaHW
PU3NONoWKK N NCAXONOWKW  NPOrpaMn  NpuToa NOYUTYB3IKW 1O

WHTErpuTEeTOT Ha NNYHOCTA;
C) VCKOPUCTYBAKE HA CWTE CyncraHunw w MEeToAw nNpPown3neserv Kako

pe3ynTaT Ha Hay4HWOT Pa3soj.

Unex 25
Mpupoda Ha aHmu-donuNnz ucmpaxyearwama

Mpw npouecnTe Ha yHanpeayBawe Ha aHTU-AOTMHI UCTPAXYBAKaTa, NPETXOAHO
WINOXEHW B0 uneH 24, 3eMjute noTnMCHuYxM Ke o6Gesbepat TakeuTe
ncTpaxysaia:

-

a) ‘na bupar BO COrMacHoOCT CO MelfYHapoaAHO npu3HaTata eTNMKa NPaKTrHKa,
b) paa w3berHar pacnonarare W NpUMeHa Ha sabpanernte cyncranus w
METOAN 04 CTPaHa Ha CNOPTUCTHTE;
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C) Aa Ongar npesemMeHn eavHCTBEHO CO NPUMEHAa Ha aAeKBaTH® MEpKn Ha
npeTnasnueocT Co Uen Aa ce Cnpeyv pe3yntaTuTe og ncTwure Aa duaar
3noynoTpebeHn v UCKOPUCTEHW 33 AONWUHT,

Ynew 26
PaameHa Ha peaynmamu 0d anmu-0onuHe Ucmpaxyeara

MoanoxHW Ha ycornaceHoCT CO NPUMEHNUBOTO HALWOHAMHO W MefyHapoaHo
NPaBo, 3eMjMTe NOTNNCHWYKW, OHamy Kage WTo e noTpedHo, Ke UM 0BO3MOXaT
NPNCTan Ha oCTaHaTUTe 3eMjn NOTICHW4KN n CeeTckata AHTW-RoNUHr AreHumja
AD PE3YNTaTATE OA aHTW-RONWHI NCTPaXyBakarTa.

Ynen 27
Hayunu criopmcku ucmpaxyeara

3emjuTe NOTNNCHYHKA Ke NoTTUKHYBaaT:

a) cposefyBalte HayyHW VCTPaXyBaka 0f CTPaHa Ha YJIEHOBW Ha HaydHaTa
¥ 3gpascTBeHa 3aegHnua Bo cornachoct co Kopor;

D) uMnnemenTaumja Ha CNOPTCKM HAy4YHM WCTpaXKysawa, KoM ce BO
COrNacHocT co npuHuunure Ha Kodot, oA cTpawa WA cnoprckwre
OPraHn3aummn n fepcoHancoT 3a NOAAPWKA HA CNopTUCTATE BO PaMKW Ha
CBONTE HALRJIEXHOCTH.

VI. MonnvopuHr Ha KonBeHuwjara

Ynen 28
Koungreperyuja Ha 3emjume nomnucHUYKY

1. Co KoneeHnumjaTa ce socnoctasysa KoHdepeHiumja Ha 3emjuTe NOTMUCHUYKH,
KontepeHnunjara ke NnpeTcrapyea CyBepeHo Teno Ha oeaa Konveruwia,

2. KoHdepeHunjata Ha 3emjuTe NOTANCHWMKA Ke ce COCTaHyBa Ha BoOOW4aeHw
CEAHULI, BO NpUHUNN Ha cexkou 2 (ase) roandv. KondepernuujaTta moxe na bupe
M BOHPELHO CBUKAHA OOKOIMKY ncrata Taka ognyuqw, wnu Ha Gapawe on Hajmarnky
eNHa TPETUHA O} 3eMjUTE NOTNUCHUYKMN,

3. Ceroja 3emja NOTANCHWYKA Ke vMa NpasBO Ha epeH rNac BO paMKy Ha
Kondeperuujara.

4. XoudepeHuwjata Ha 3EMjUTE NOTIUCHUYKM Ke YCBOW CBOW CONCTBEHW
npasnna Ha pabora.
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Ynen 29
CosemodagHa opzanusayuja u Habsbydyeavu Ha KoHgepenyujama Ha
FeMjume NOMNUCHUYKU

Ceevckata AHTHM-gonWHr Aresuuja ke Ouge noBukaHa kako copeToaaBHa
Opranusaumja Bo pamkn Ha KoHBepewuwjaTa Ha 3EeMjUTE NOTMNCHWYKN.
MefyHapoarnor  Onumnuckyn  Komurer, MefyHapoarmor  Mapaonumnncki
Komuter, Cosetor Ha Espona wu Merfysnaguumor KomwureT 3a duanuko
obpasosarive u cnopt (CIGEPS) ke ©Gupat nosukann xako Habruypysaunm.
Kondbepetuymjata Ha 3emjuTe NOTNUCHMYKM MOXE A3 OANYYM fa MoOBUKA W
OCTaHaTh PEfeBaHTHN Oprann3auinn u Habroyaysauu.

Hnen 30
PyHxyuu Ha Kondpreperuujama Ha 3eMfume nomnucHuYKy

1. Tlokpaj OWwe w3noxeHn BO ocTavatuTe onpeabu op oeaa Koueenuwja,
KoHdepeHuwjaTa Ha 3eMjUTe NOTIMCHNYKKA KE I uma n cneaHnse dyHKLwA:

a) paja ynanpepaw ternra Ha oBaa KoHsenuuja;

©) na rv pasrnepysa v gnckyTvpa opHocwuTe 3aepHe co TseTckara AHTW-AONVIHT
Aresuuja v ga ™ Npoyuvysa MexanusmuTe Ha dviHaHcupae KoW Npowusnerysaar
04 epvHCTBeHwoT roguiled Oyyer Ha Arenuwjata. 3emjute koM He ce
NOTAWCHAYKKU Ha KouBewumnjata, Moxe Aa Dnpaar nokaHeTn pa ysecisyeaat Bo
PAMKW H3 AUCKyCUnTE,;

W) Aa yceom nnaH 33 KopucTewe Ha cpeacteara of fAobposonnuot hoHA B8O
COrnacHocT ¢o unex 18;

A) Aa TV nperneaa nisewTanTe AOCTaBeHW Of, CTPaHa Ha 3eMjuTe NOTNUCHUUKN
BO COTNACHOCT CO wneH 31,

g) Aa 0 KOHTPONUP3a MOHUTOPWHIOT MOBP3aK CO YCOrNacyBaweTo, OAHOCHO
wmnnemeHTaunjata Ha osaa KoHsewumja of CTpaHa HA 3eMuTe NOTIMCHAYKK
KaKoO OAroBOP Ha Pa3BOjOT HA AHTWU-AONWUHT CUCTEMWUTE BO COrNACHOCT CO YneH
31. KakoB Bvno mexanniam Ha MOHNTOPYHT NN MEPKa Kov He Ce NPONMLANK BO
unen 31, ke Bupat dunancnpanu npexy [LoOpoBonHVOT honA, BOCNOCTaBeH noa
uned 17; '

&) A3 v npernega waupT aMaHAMaHnTe Ha oOBaa KoHseHuwja 3apagw HVWBHO
yCBOjyBae,;

r}) A2 ™M npernefa, OOHOCHO wWcnuta npomenwTe Ha 3abpanerava nucra w
Cranpappaute kow obesbegysaar vepanesTcku ocnobopysawa ycsoeHu Of
cTpana Ha Ceevckata AHTW-AONMHI Areduuja 3apagu HWBHO OAODpysBare B0
cornacHocT Co vnex 34 og osaa KoHeeHunja,

X) Aa ja pecdnHvpa n nMnNemenTupa copaboTkara nomery 3emjuTe NOTNUCHAYKN
n CeeTckata AHTH-gONVHr AreHuvja 8o paMkn Ha oaaa KoneeHuuja;

n) Aa Oapa wa3gewraj oa CsBetckata AHTW-AONUHI AreHunja BO BpPCKa CoO
uMnnemertTauvjata Ha KogoT OA Cekoj HejswH COCTaHOK 3apafn Heroso
pasrnegyBsatwe.
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2. KoHdepeHumjaTa Ha 3EmjuTe NOTIACHWYKW, BO WCMOMHYBAWETO HAa CBouTe
byHkumK, MoXe Aa copaBoTyBa u CO OCTaHaTK MEIYHAPOAHN BNAVHW Tena.

Ynen 31
Hayuonannu uzeewmau 6o pamku Ha Kongepenyujama Ha 3emjume
NoMAUCHUYKU

3emjuTe NOTAUCHAMUXM, Ha cexou 2 (pee) roanHn, npeky CekpeTapwjator Ha
Kondeperuuja, ke ru focrasysaat cuTe penesanTHU wHdOpPMaLmn BO BPCKa CO
MEPKATE npe3emMeny 04 HWBHA CTpaHa HACOMEHW KOH YyCornacyBawe Co
oapenbute on oraa KoneeHunja.

Ynen 32
Cekpemapujam Ha Koxdpepenyujama Ha 3emjume nomnucHUYKU

1. Cexperapwjavor Ha KondrepeHunjata Ha 3emjute nOTNNCHWYKM ke Owuge
obe3bener og cTpana Ha 'eHepaniwoT pgupexTop Ha YHECKO.

2. Ha Gapatbe Ha KoHdepeHumjata Ha 3emjute NOTNACHWMYKM, TevepanHwor
AvpexTop Ha YHECKQO Ha wWajpobap MOXEH HauwH Ke i WCKOPWUCTH CepBwcoT u
ycnyrute Ha CeeTckata ARTR-A0NUHT ArerHlmja nog YCnoBu N pox Nponwiliany oA
CTpaHa Ha KoHdepeHumjaTa Ha 3eMjUTE NOTNNCHUUKN,

3. OyHKupnoHanuuTe Tpowouu nosBp3aHv co KonwseHuwjata ke Oupar
Pprnrancupanv opn pepossuot Byyet Ha YHECKO B0 gomeHoT Ha nocroedknte
pecypcy Ha pa3yMHo HuBo, oA JobposonHuoT tona socnocTaser nog dnew 17
Nu npexy coopsetHa Kombuuauwja Ha Oyyetute Ha wncTwre wro Ke ce
onpepdenyea Ha cekon 2 (aee) rognun. CexpeTapwjator ke ce (pvHaHCcupa of
penosHWoT OyueTr BP3 CTPOTO MHUHMMANH3 OCHOBA, NpWUToa NojacHysajkv nexa
npensnn tpeba pa ce 3leme v AobpoeonHoTo huvHaHCupawe B0 NpaBey Ha

noanpwka Ha Koneexunjara.
4. CexpeTapwjator ¥e ja noproTeyea nortpebuara aokymeHtTauwja 3a

KoxdbepeHumnjata Ha 3emjnTe NOTNKCHWHKKM, BKNAYYWTENHO HaupT nporpamara aa
COTAHOLMTE Ha WCTaTa K1, K& OCUIypa MMNNemMenTalLja Ha HejaniuTe OanyKn,
- Ynen 33
AmMandmanu

1. Cexoja 3eMja NOTNUCHUHYKA MOXe, NPEKY NUCMEHO COOMUTEHWE, OAHOCHO
nucMeH gonuc ynated o lenepannnor gnpextop Ha YHECKO, pa npepnoxn
amanamanun Ha osaa Kousenuwfa. MeHepanHUoT AMpeKTop TakeuoTt AonNWC ke 1o
npocnean Ao cnte 3emjn notnncHirdkn, [loKosky Bo PoK oA 6 (WwecT) meceun op
AATYMOT Ha NPOCReAyBawmeTO Ha OONWCOT HAjManky noslogrHa og 3emjnre
NOTANCHWYKK j8 ON3AaT CBOJaTa COrNAcHOCT, [ @HepanHnuoT AUPEexTop NpeanoroT
K& ro wn3NoXnW Ha HapeaHata cepwnua Ha Kowdpepenumjata Ha 3emjure
NOTFMCHUYKN.
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2. Amanamannte ke Gupat ycsojyanm of crpana KondepeHumjata na 3emjute
NOTRWCHAYKM CO ABOTPETUHCKO MHO3WHCTBO . Off 3EMJUTE MOTIIUCHUYKM KoK
npuCyCcTBYBaaT Ha rMmacamero. ' . '

3. EaHaw ycsoenn, amaHgManvTe Ha oBaa Konaenuuja ke DupaTt pocraeeny go
3eMjTE NOTIUCHWYKW 3apaav HMBHO pamcbnxyaaﬂ:.e npmdpaxavoe opobpyeare
WM M3padyBar-e COrNAcHOCT. -

4 3a 3enfljm'e nmnucﬂwqxn_ KOW ' pamq)myaa'ne, npnudparune, oacbpune nnu

npucTanune KOH amaHaMasuTe Ha osaa KoHBeHuwja, ncruTe ke cranart Ha cuna

3 (Tpn) meceun no penoxupawe Ha OAHOCHWTE WHCTPYMEHTW 33 Taa Hamena
W3NOXKERW BO CTas 3 OA oao; unen op chaHa Ha ABe TPETVHW 0A 3eMjuTe
nomncﬂmm -

5 Seujara Koja e MOTIWCHMYUKA HA 0Baa KOHBeHunja NO CTanysaweTo Ha  cuna
Ha aMaHAMaHUTE BO COMMAacHOCT CO €Tas 4 04 0BOj YNeH, Koja He ycneana .tza
nipan npyra Hamepa unn Hecornacysalrbe ke ce cmeTa 3a:

a) 3eMja NoTNWCHUYKA COrNacHo nameHuTe; _
6) NOTNUCHYYKA Ha KoHBeHWwja 6e3 kakau GuNo W3MEHN BO ORHOCH CO KOj2 6uno

3eMja Koja € BOH OAHOCHO HE npudatuna amammanme

. Ynen 34 . ,
MocebHa aMaudmauacxa npoyedypa 3a Auem:um_e Ha oeaa Koueenquja_ :

1. Bokonky Cserckara Amw—,qonunr Arenunja m uop.wcbuxyaa onuocno meHyBa
3abpanetata nucra ww  Cranpapavte 3a oﬁesﬁenyaarbe TepaneTvCku
ocnoBoayearba, Taa MOXe, Npexy MNCMEHO COONWTeHne - ynateHo Ao
FenepantnoT pupextop Ha YHECKO, ga rofja wHdopmrpa 3@ HaciaHaTute
npomeny. [eWepanHnoT AWPEKTOR, 33 TaxBure nNPOMEeHU Kaxko npepnor
amMaHaMaHn Ha cooaseTHuTe Axnekcu Ha opaa KonBeHuwja, eKkeneguTneHoO ke i
W3BECTU CWUTE 3eMj¥ NOTNUCHUHKN. Amangmannte Ha Adexcute ke Oupar

opobpenn on cTpana Ha KodeperunjaTa Ha 3eMjUTE NOTINCHUYKK Gnno Ha egna

OA HEJ3NHIATE CEAHNUN, AW NPEXY NACMEHO COONITERNE,

2. 3emjuTe nomncunuxm BO pOK 45 nena o,u. Msaecwsarbe'ro goﬁneno oA chaHa
Ha [eHepansnoT AWPEKTOp, MOXe Ao Hero Apa pocTasar. npwrosop Ha

NpeasioXeHnoT amaHgmad, Ouno Bo nucMexa Gopma . npeKy MUCMEHO.

COOTWTEHNE VAW, NBK, TOA Aa ro HanpPasaT Ha cefHvua Ha Kompepenumma Ha
3emjute novnncHdkv. OcseH pokonky ase TPeTWHu oA 3EMjUTE NOTIINCHRYKA

n3pasaTt Hecornacyeawe, 80 OeI(D] OoCTaHart cnyyaj NnpealOXeH|oT amaHaMaH ke

ce cmeTa 3a ofobpeH oA CTpaHa Ha Koucbepenun]aTa Ha 3EM{UTE NOTIUCHUNKA.

33



NMpeB3eMeHo 04 WWW.pravo.org.mk

3. leHepanHvoT OMPEKTOpP M u3BECTYBa 3eMMTE NOTNWCHWYKA BO BPCKA CO
amaHamannuTe kon ce opobpenu Ha Kondeperuujata. Tve ke cTapaTt Ha cuna Bo
POK OA 45 peHa op w3BeCTyBaweTO, 0CBEH BO Npasey Ha koja Buno 3emja
NOTAYCHUYKA KOja NPETXOAHO o u3secTuna FenepanHHOT AYPEKTOp Aeka Taa He
™ npudaxa op.Hoche aM3HOMaHW.

4. 3eMja NOTANCHNYKE xoja ro n3secTnna F'enepanHnoT AUpexTop AeKa uerara He

npudraTna amaHamaH cropej, NPeTXOAHNTEe CTaBOBM, OCTaHYBa BOH AHeKCHTe

KaKo 3emja KO}B He mapmana W3meHa,

o VII. 3aspuitu knaysynu

‘{nen 35
¢eaepa.nnu unu Heynumapuu ycmaenu cucmemu :

3a 3emjute Kom wmaar cbe,qepaneH Win HeyHmapeH ycraaeH cucTeM ke ce
NpYMeHyBaar creasmee oApentn: -

a) BO norseq Ha oppenbute on osaa KoHBeHuMja, UMNNeMeHRTaunjaTa Koja
NPOU3Nerna oA neranka uHcTaxua Ha geaepandara wNk LexTpanHara.
3aKoHoOAaBHa BnacT, obspckuTe HAa depepanHaTa WNM  LigHTpanHata
BNAcT ke Ouaar WCTW Kako 3a Oxue 3eMju NOTNUCHWYKM KOoW He ce

hepepantiu apxasy;

b) B0 normen Ha oppepbute op oBaa KOHaeHuma wMnnemenTauwnjata Ko;a.
Apou3nerna O/ WHCTanua Ha noeanHedHa Apxasa, obnacTt, nposvHumnia

WA KaHTOH, .KAKD COCT2BeH Aen 04 (efepanHnoT win HeyHuTapew
YCTaBEH CUCTEM, KOV UCTUOT He v 008p3yBa fa npesemaT npasHn Mepk,

chegepantara BnacT ke i MHPOPMVMPa HAANEXHNTE BACTh Ha TaksuTe

Apxaen, 0BnacTy, NPOBUHUKAK WM KAHTOHU 33 fopecnomeHaTnTe oapenim
CO NpenopaKka 3a HUBHO YCBOjYBae. .

“nen 36
Pamucurauuja, npm;baxame, o&o&pyaatbe. npucmanyean:e

Konsenunjara ke Bupe pamcbuxyaana npvchateHa, ogobpena wnn KoH Hea ke ce
npMcTany of, crpada Ha 3emjuTe uneHkn Ha YHECKO BoO cornacHocT o HuBHvTe
nocebHn ycTasnn npoueaypv. VIHCTpymeHTwre 3a paTvndmkauwia, npndrakame,
oaobpyeare nnv nNpucTanysamwe ke Gmp.ar AETIOHMPaHN O[HOCHO AOCTABEHW 0
FEHepaanor p.nperrop Ha YHECKO. .
Ynewn 37
Cmanyeame Ha cuna

1. Oeaa Konaenuuja' Ke cTanu Ha Cvina NPBKOT [AeH OA MeceuoT No NCTEKOT Ha
nepvoaoT oa 1 (epeH) mecey op AATYMOT Ha AenouvpaweTo Ha 30-Tvot
WHCTPYMEHT 33 paTudvikaumja, npudakae, oaobpyBatbe nim npucranysate.
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2, 3a Koja ©Ouno 3emja Kkoja aonoONHWTENHo Ke W3pa3n  COrMAcHOCT 3a
npucTanysae kor KOHBEHuMjaTa, nCrata Ke CTank Ha cwuna npswoT JeH oA
MECeUOoT N0 WCTexoT Ha nepwofoT oA 1 (egaen) mecey o A3TYMOT Ha
~ AenoHvMpaweTO Ha CBOJOT - MHCTPYMEHT 3a pa'mq:nmcaunja npudakarne,
_ogo6pysame v anGTan‘jBaH:e

Ynex 38
Tepumopu;anuo wupere Ka Koud:euqujama

1. Kora ke ro AenoHupa CBOJOT MHCTPYMEHT 3a patudwkauvia, npudakawe,

oaoBpyBae VK NpucTanysare, CeKoja 3eMja MOXe f1a NOCO4N TePHTOPKHja nn
TEPUTOPWK, 33 YU Mefynapo,aﬁn ORHOCH € OAFOBOPHA, 32 KO Ke ce npuMetysa
oBaa Koneenuwja. '

2. Cekoja 3emja NOTANCHWMKA MOXe, BO koja Buno nonouﬂemua AaTa, npeKy
pexnapauunja agpecupana no YHECKO, ga ja npowwpn aniukauwjata 3a osaa
Konsexumja 80 koja Buno ocTanata TepuTopuja nocodeHa so aexnapauvjara. Bo
norneg Ha takeara Tepnropwja, KoHBeHUpwjaTa ke crank Ha cnna nNpsvoT AeH og
MECELIOT N0 WCTEKOT Ha nepnoaoT oa 1 (eaeH) mecey oA naTyMOT Ha ﬂpHBMOT
'Ha TaKea pexnapaumja oa cvpaHa Wa nenosnTapor. _

3. Cexoja gexnapaunja koja e Bo COrMacHOCT CO ABaTa NPETXOAHN CTasa MOXe,

BO Nornes Ha xoja 6uno TepwTopuja nOCo4eHa BO ueTaTta, Aa Guae nossieuena co

w3secTysame agpecvpato ao YHECKO. MosnexysaweTo ke Ouae edexTveHO
NPBUOT AEH Of MeCeLIOT NO NCTEKOT Ha NepuoAoT oA 1 (eaeH) meceu oa nawmo*r
Ha NPUEMOT Ha TaKBO W3BECTYBatbe 0/ CTpaHa Ha p.enosmapm

Ynen 39
Omkaxyean.e

CeKkoja 3emja noOTAMCHWYXA MOXe f[a ce oTkaxe of KoHseHuwjaTa.
OTkaxysawetTo wmoXe Aa Ovnpe HanpaseHo npexy nvucMed  WHCTPYMEHT

nenoHnpad OAHOCHO [OcTaseH Ao [eHepanHwoT AUpexTop Ha YHECKO.

OTkaxyearweTo ke Oude edexTMBHO NPBHOT AeH Of MECEeUOoT No WCTeKoT Ha
nepuopoT 6 {wec:'r) Meceun Ofl NPVUEMOT Ha MHCTPYMEHTOT 3a OTKAXYBahe. Osa

BO HWKOj Criyqaj Wema fa Bnwjae Bp3 (pwHaHcvckuTe OGBPCKM Ha opHochaTa

3emja DoTNMCHUYKA 0O 4aTyMmOT Kora I'IOBﬂEIOjBB!’beTO OLOHOCHO UTKB)KYBB&-BTO Ke

nocraxe ediexTBHO.
Ynen 40

Benozumap

flenoanTap B0 cMucna ha oBaa KOHWBEHUMjA, BKIYYHTENHO aman,qmanwre. ke

6une Ienepanunor pupextop Ha YHECKO. Kako pgenoautap, lenepanynoT
anpexiop Ha YHECKO ke rn wndopmwpa 3emjnTe NOTNMCHWMXM Ha oBaa
KoHBeHUM|a, KaKo » oCTaHaTuTe YneHkn Ha OpraHnaauwjara, 3a:
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a) AenoHWpPamkeTo OAHOCHD NOAHECYBAKETO KakoB OMNo WHCTpYMeHT 3a

paTudvikauuja, npudakamwe, ooopyBame urv npucranysamwe; -

b) AaTyMoT Ha cranysawe Ha cvna Ha osaa Konseruyuja 80 comacuom co
uney 37; _

C) Cexoj M3BELITaj NOBP3aH co oapeaduTe oa uneH 31;

d) cekoj amangman Ha KoHBeHuwjaTa wNKM  Ha AHeKcme yCBOEH so
COMNAacHOCT CO YNeHoswute 33 W 34, kaK0 W 33 AaTyMOT Ha HWBHOTO
cTanysare Ha cnna;

e) cekoja heknapaunja wny naeecTyBarbe nponaneaeuw ol ogpep,ﬁme Oﬂ.

unen 38;
f) cexoe nspecrysawe npomsn_eseﬂo OR oppenbure Of “neH 39, xako # 3a
AATYMOT KOra OTKaXyBakeTo ke NocTaxe edeKTUBHO,
g) Cexoj ApYr aKT, HSBBCTYBE]H:-G WM coonwiTerwe - floBpsaHe Co OBaa
KonseHuumja. _
Ynen 41
Pezucmpayuja

Mosukyeajkw ce Ha dned 102 op TMoeenbara na OOeawHernTe Hauwn, osaa

KonseHumnja Ke ©Owge peructpupana Bo pamkn Ha  CexpeTapuwjator Ha
ObeanHeTnTe Hauwn Ha Gapamwe Ha 'eHepanHnoT avpekTop Ha YHECKO. '

_ _ Ynen 42
‘Aemopu3supanu mexcmosu

1. OBaa Kou‘aeﬂ'uuja. BKITYMUTERHO AHEKCWTE, € COCTaBeHa OQHOCHO Hanwiana
H2 aparnckn, KNHECKW, aHIMWCKw, (PPaHsLyCKn, PYyCKU M UWINAHCKW Ja3KK W cute
TEKCTOBW Ce € HaKBC aBTOPW3INPaHN OAHOCHO BOGAHAUECHW.

2. fopnaTtounte Ha omaa KoHBEHUW|a CE COCTABEHU OQHOCHO HafNWWaHW Ha
BPArcku, XMHECKV, aHITIMCKN, )PAHLYCKA PYCKU ¥ LUNAHCKWN Ja3UK.

v Ypen 43
- Odnoxyeawa

Kaksn GWNo 0gnoxysawarta KOW He KOPECTIOHAMPAAT CO fPeaAMeTOoT ¥ UenuTe Ha
osaa Koneenynja, Hema na bvgaT go3sonex.
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Anexc| - 3abpanera nmcra - MefyHapoaen craHaapa
Awnexc Il - CTangapan 3a ogobpyearbe TepaneBTcku ocnobonysawa

Bogarok 1 —~ Ceemcku aHmu-80ruHz Koo
- DopaTok 2 — MefyHapogHn CTanaapav 3a na6oparopwu
Bonatox 3 — Mefynapoanu CTanaapaw 3a TecTipatba

YneHn 3
AreHunjata 3a CnopT M MJaauM Ce onpeaenyBa Kako HaAJIeXeH opraH KojwTo Ke ce
rPpUXK 3a U3BpLUIYyBatbe Ha MeryHapoaHaTa KOHBEHUMja NPpOTUB AOMMHI BO CMOPTOT.

YneH 4

OBOj 3aKkoH BNerysa BO cuia OCMWOT AeH oA AeHOT Ha objaByBaweTo BO “CnyxbeH
BeCHWK Ha Penybnunka MakegoHuja”.

37



